
BUSHING BUMP NECK DIE KITS - FORSTER PRODUCTS, INC.
6.5X55MM SWEDE BUSHING BUMP NECK DIE KIT

Thanks to the Forster Bushing Bump Neck Die Kits, precision reloaders can
now finely control the amount of tension put on the necks of their cartridges.
Each of these sizing-die kits includes a hand-polished sizing die that perfectly
matches the caliber of your firearm, as well as three hand-selected bushing
sizes that are picked by Forster staff themselves. Each of the bushings are
finely machined to a smooth internal finish. Available calibers in the Forster
Bushing Bump Neck Die Kits are .284 Winchester, 6.8 SPC and 6mm
Creedmoor.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 6.5X55MM SWEDE BUSHING BUMP NECK DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749017783
Mfr. No.: BBK2420
Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Die Style: -
Delivery weight: 0.283kg
UPC: 757253997884

Item details

Made in USA
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BUSHING BUMP NECK DIE KITS
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du das Forster Bushing Bump Neck Die Kit für deine Wiederladebedürfnisse gewählt hast. Dieses
Handbuch soll deine Sicherheit beim Gebrauch dieses Produkts gewährleisten und dir helfen, die besten
Ergebnisse beim Wiederladen zu erzielen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass du das Bushing Bump Neck Die Kit sicher verwendest.
Mache dich mit dem Produkt und dessen beabsichtigtem Gebrauch vertraut.
Erweiterte Rückrufe: Im Falle eines Produktrückrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen
benachrichtigt. Überprüfe regelmäßig die Updates zu Rückrufen.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsstandards wie physische Geschäfte einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen sieh bitte auf die angegebene Kontaktstelle, die mit deinem
Produkt bereitgestellt wurde.
Schnelle Warnungen: Halte dich über unsichere Produkte über die Sicherheitsplattform der EU auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Handbuch lesen: Lies das Benutzerhandbuch immer gründlich, bevor du es verwendest.
Schutzausrüstung tragen: Trage Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Schmutz oder scharfen
Kanten während des Wiederladevorgangs zu schützen.
Ausrüstung überprüfen: Überprüfe regelmäßig dein Die Kit und die Wiederladeausrüstung auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Ordentliche Belüftung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut belüftet ist, um das Einatmen
schädlicher Substanzen zu vermeiden.
Ablenkungen vermeiden: Bleibe beim Wiederladen konzentriert. Vermeide Multitasking und
Ablenkungen an deinem Arbeitsplatz.
Sicher lagern: Bewahre das Die Kit und alle Wiederladekomponenten an einem sicheren, trockenen Ort
auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichtung:1.

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Mache dich mit den Komponenten des Bushing Bump Neck Die Kits vertraut.

Installation:2.

Setze das GrößenDie gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Wiederladepresse ein.
Wähle die passende BushingGröße für deine Patrone aus und installiere sie im Die.

Verwendung:3.



Stelle das Die gemäß deiner gewünschten Nackenanspannung ein.
Befolge die Wiederlagedaten für die spezifische Patrone (.284 Winchester, 6.8 SPC oder 6mm
Creedmoor), die du verwendest.
Stelle immer sicher, dass das Patronenlager sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es
vergrößerst.
Führe einen Testlauf mit einer DummyPatrone durch, um die ordnungsgemäße Einrichtung zu
überprüfen, bevor du mit lebender Munition fortfährst.

Abschluss:4.

Reinige nach der Verwendung das Die und bewahre es an einem sicheren Ort auf.
Entsorge alle Abfallmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Die Kit nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die lokalen Recyclingmöglichkeiten für
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung sieh bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt
bereitgestellt wurden.

Danke, dass du das Forster Bushing Bump Neck Die Kit verwendest. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und erfolgreiches Wiederladeerlebnis gewährleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken im Wiederladen informiert.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS USER SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Die Kit for your reloading needs. This guide aims to
ensure your safety while using this product and to help you achieve the best results in your reloading process.
Please read this instruction manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure that you are using the Bushing Bump Neck Die Kit in a safe manner.
Familiarize yourself with the product and its intended use.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices.
Always check for updates regarding recalls.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety standards similar
to physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated contact point provided with your
product.
Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Read the Manual: Always read the instruction manual thoroughly before use.
Wear Protective Gear: Use safety glasses and gloves to protect yourself from any debris or sharp
edges during the reloading process.
Check Equipment: Regularly inspect your die kit and reloading equipment for any signs of wear or
damage.
Proper Ventilation: Ensure that your workspace is wellventilated to avoid inhaling any harmful
substances.
Avoid Distractions: Stay focused while reloading. Avoid multitasking and distractions in your
workspace.
Store Safely: Keep the die kit and all reloading components in a secure, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Familiarize yourself with the components of the Bushing Bump Neck Die Kit.

Installation:2.

Insert the sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Select the appropriate bushing size for your cartridge and install it into the die.

Usage:3.

Adjust the die according to your desired neck tension.
Follow the reloading data for the specific cartridge (.284 Winchester, 6.8 SPC, or 6mm Creedmoor)
you are using.



Always ensure that the cartridge case is clean and free from debris before resizing.
Perform a test run with a dummy round to ensure proper setup before proceeding with live
ammunition.

Finishing Up:4.

After use, clean the die and store it in a safe place.
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the die kit in regular household waste. Check for local recycling options for metal
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product.

Thank you for using the Forster Bushing Bump Neck Die Kit. By following these safety guidelines and
instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience. Always prioritize safety and stay
informed about best practices in reloading.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DE
LOS KITS DE DIE DE CUELLO BUSHING BUMP
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Die de Cuello Bushing Bump de Forster para tus necesidades de recarga. Esta guía
tiene como objetivo garantizar tu seguridad mientras usas este producto y ayudarte a lograr los mejores
resultados en tu proceso de recarga. Por favor, lee este manual de instrucciones cuidadosamente antes de usar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Siempre asegúrate de usar el Kit de Die de Cuello Bushing Bump de manera
segura. Familiarízate con el producto y su uso previsto.
Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, serás notificado a través de avisos
estandarizados. Siempre verifica las actualizaciones sobre recalls.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los estándares
de seguridad similares a las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantenlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto designado
que se proporciona con tu producto.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Lee el Manual: Siempre lee el manual de instrucciones a fondo antes de usar.
Usa Equipo de Protección: Utiliza gafas de seguridad y guantes para protegerte de cualquier escombro
o bordes afilados durante el proceso de recarga.
Revisa el Equipo: Inspecciona regularmente tu kit de die y equipo de recarga en busca de signos de
desgaste o daño.
Ventilación Adecuada: Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté bien ventilado para evitar inhalar
sustancias nocivas.
Evita Distracciones: Mantente concentrado mientras recargas. Evita hacer múltiples tareas y
distracciones en tu espacio de trabajo.
Almacena de Forma Segura: Guarda el kit de die y todos los componentes de recarga en un lugar
seguro y seco cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Configuración:1.

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Familiarízate con los componentes del Kit de Die de Cuello Bushing Bump.

Instalación:2.

Inserta el die de tamaño en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Selecciona el tamaño de bushing apropiado para tu cartucho e instálalo en el die.

Uso:3.



Ajusta el die de acuerdo con la tensión de cuello deseada.
Sigue los datos de recarga para el cartucho específico (.284 Winchester, 6.8 SPC o 6mm
Creedmoor) que estés utilizando.
Siempre asegúrate de que el casquillo del cartucho esté limpio y libre de escombros antes de
redimensionar.
Realiza una prueba con una bala de prueba para asegurar la configuración adecuada antes de
proceder con munición en vivo.

Finalizando:4.

Después de usar, limpia el die y guárdalo en un lugar seguro.
Desecha cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de desechos.
No deseches el kit de die en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje local para
componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional, consulta la información de contacto proporcionada con tu
producto.

Gracias por usar el Kit de Die de Cuello Bushing Bump de Forster. Siguiendo estas directrices de seguridad e
instrucciones, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y exitosa. Siempre prioriza la seguridad y
mantente informado sobre las mejores prácticas en recarga.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE KIT DE DIES
BUSHING BUMP NECK
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de dies Bushing Bump Neck de Forster pour tes besoins de rechargement. Ce guide
vise à garantir ta sécurité lors de l'utilisation de ce produit et à t'aider à obtenir les meilleurs résultats dans ton
processus de rechargement. Merci de lire attentivement ce manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le kit de dies Bushing Bump Neck de manière sécurisée.
Familiarisetoi avec le produit et son utilisation prévue.
Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, tu seras informé par le biais d'avis normalisés. Vérifie
toujours les mises à jour concernant les rappels.
Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte des normes de sécurité
similaires à celles des magasins physiques.
Focus sur les Consommateurs Spéciaux : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi au point de contact désigné fourni
avec ton produit.
Alertes Rapides : Reste informé sur les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lis le Manuel : Lis toujours le manuel d'instructions en entier avant utilisation.
Porte un Équipement de Protection : Utilise des lunettes de sécurité et des gants pour te protéger
des débris ou des bords tranchants pendant le processus de rechargement.
Vérifie l'Équipement : Inspecte régulièrement ton kit de dies et ton équipement de rechargement pour
tout signe d'usure ou de dommage.
Ventilation Adéquate : Assuretoi que ton espace de travail est bien ventilé pour éviter d'inhaler des
substances nocives.
Évite les Distractions : Reste concentré pendant le rechargement. Évite de faire plusieurs choses à la
fois et les distractions dans ton espace de travail.
Range en Sécurité : Garde le kit de dies et tous les composants de rechargement dans un endroit sûr
et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Mise en Place :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Familiarisetoi avec les composants du kit de dies Bushing Bump Neck.

Installation :2.

Insère le die de dimensionnement dans la presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
Sélectionne la taille de bushing appropriée pour ta cartouche et installela dans le die.

Utilisation :3.

Ajuste le die selon la tension de collet désirée.



Suis les données de rechargement pour la cartouche spécifique (.284 Winchester, 6.8 SPC ou 6mm
Creedmoor) que tu utilises.
Assuretoi toujours que l'étui de cartouche est propre et exempt de débris avant de le
redimensionner.
Effectue un essai avec une cartouche factice pour t'assurer que tout est bien configuré avant de
passer à des munitions réelles.

Finir :4.

Après utilisation, nettoie le die et rangele en lieu sûr.
Élimine tous les matériaux de déchets conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur
l'élimination des déchets.
Ne jette pas le kit de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage local
pour les composants en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire, réfèretoi aux informations de contact fournies avec ton
produit.

Merci d'utiliser le kit de dies Bushing Bump Neck de Forster. En suivant ces directives de sécurité et ces
instructions, tu peux assurer une expérience de rechargement sûre et réussie. Priorise toujours la sécurité et
reste informé des meilleures pratiques en matière de rechargement.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEI
KIT DI DIE BUSHING BUMP NECK
Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di die Bushing Bump Neck di Forster per le tue esigenze di ricarica. Questa guida ha
lo scopo di garantire la tua sicurezza durante l'uso di questo prodotto e di aiutarti a ottenere i migliori risultati
nel tuo processo di ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare il kit di die Bushing Bump Neck in modo sicuro.
Familiarizzati con il prodotto e il suo utilizzo previsto.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi standardizzati.
Controlla sempre gli aggiornamenti riguardanti i richiami.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti standard di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo lontano dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
fornito con il tuo prodotto.
Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Leggi il Manuale: Leggi sempre attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso.
Indossa Equipaggiamento Protettivo: Usa occhiali di sicurezza e guanti per proteggerti da eventuali
detriti o bordi taglienti durante il processo di ricarica.
Controlla l'Attrezzatura: Ispeziona regolarmente il tuo kit di die e l'attrezzatura di ricarica per eventuali
segni di usura o danni.
Ventilazione Adeguata: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia ben ventilato per evitare di inalare
sostanze nocive.
Evita Distrazioni: Rimani concentrato durante la ricarica. Evita di multitasking e distrazioni nel tuo
spazio di lavoro.
Conserva in Sicurezza: Tieni il kit di die e tutti i componenti di ricarica in un luogo sicuro e asciutto
quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:1.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Familiarizzati con i componenti del kit di die Bushing Bump Neck.

Installazione:2.

Inserisci il die di dimensionamento nella pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Seleziona la dimensione del bushing appropriata per la tua cartuccia e installala nel die.

Uso:3.



Regola il die secondo la tensione del collo desiderata.
Segui i dati di ricarica per la cartuccia specifica (.284 Winchester, 6.8 SPC o 6mm Creedmoor) che
stai utilizzando.
Assicurati sempre che il bossolo della cartuccia sia pulito e privo di detriti prima di ridimensionarlo.
Esegui un test con un proiettile fittizio per garantire un corretto setup prima di procedere con
munizioni vive.

Conclusione:4.

Dopo l'uso, pulisci il die e conservalo in un luogo sicuro.
Smaltisci eventuali materiali di scarto in conformità con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire il kit di die nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio locali per i
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriore assistenza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo
prodotto.

Ti ringraziamo per aver utilizzato il kit di die Bushing Bump Neck di Forster. Seguendo queste linee guida e
istruzioni sulla sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Ricorda sempre di dare
priorità alla sicurezza e di rimanere informato sulle migliori pratiche nella ricarica.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS
BRUKERSIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Die Kit for dine omlastingsbehov. Denne guiden har som mål å
sikre din sikkerhet mens du bruker dette produktet og hjelpe deg med å oppnå de beste resultatene i
omlastingsprosessen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg alltid for at du bruker Bushing Bump Neck Die Kit på en sikker måte. Bli kjent
med produktet og dets tiltenkte bruk.
Forbedrede tilbakekallinger: Ved en eventuell tilbakekalling av produktet vil du bli varslet gjennom
standardiserte meldinger. Sjekk alltid for oppdateringer angående tilbakekallinger.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, må du sørge for at plattformen oppfyller
sikkerhetsstandarder som ligner på fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreårige.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst henvis til det angitte kontaktpunktet som følger
med produktet.
Raske varsler: Hold deg informert om eventuelle usikre produkter via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Les manualen: Les alltid bruksanvisningen grundig før bruk.
Bruk verneutstyr: Bruk sikkerhetsbriller og hansker for å beskytte deg mot eventuelle rusk eller skarpe
kanter under omlastingsprosessen.
Sjekk utstyret: Inspiser regelmessig diekitet og omlastingsutstyret for tegn på slitasje eller skade.
God ventilasjon: Sørg for at arbeidsområdet ditt er godt ventilert for å unngå å inhalere skadelige
stoffer.
Unngå distraksjoner: Hold fokus mens du omlaster. Unngå multitasking og distraksjoner i
arbeidsområdet ditt.
Oppbevar sikkert: Oppbevar diekitet og alle omlastingskomponenter på et sikkert, tørt sted når det
ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Sørg for at omlastingspressen er sikkert montert og stabil.
Bli kjent med komponentene i Bushing Bump Neck Die Kit.

Installasjon:2.

Sett inn størrelsesdie i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Velg riktig bushingstørrelse for patronen din og installer den i die.

Bruk:3.

Juster die i henhold til ønsket halsspenning.
Følg omlastingsdataene for den spesifikke patronen (.284 Winchester, 6.8 SPC, eller 6mm
Creedmoor) du bruker.



Sørg alltid for at patronhylsen er ren og fri for rusk før resizing.
Utfør en testkjøring med en dummyrunde for å sikre riktig oppsett før du fortsetter med levende
ammunisjon.

Avslutning:4.

Etter bruk, rengjør die og oppbevar den på et sikkert sted.
Kaste eventuelle avfallsstoffer i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte eller skadede komponenter i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast diekitet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer for
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller videre assistanse, vennligst henvis til kontaktinformasjonen som følger med
produktet.

Takk for at du bruker Forster Bushing Bump Neck Die Kit. Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og
instruksjonene kan du sikre en sikker og vellykket omlastingsopplevelse. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg
informert om beste praksis innen omlasting.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA
ZESTAWU MATRYC BUSHING BUMP NECK
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Bushing Bump Neck od Forster do Twoich potrzeb związanych z
ładowaniem amunicji. Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie Twojego bezpieczeństwa podczas
korzystania z tego produktu oraz pomoc w osiągnięciu najlepszych wyników w procesie ładowania. Przeczytaj
uważnie tę instrukcję przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zawsze upewnij się, że korzystasz z zestawu matryc Bushing Bump Neck w
sposób bezpieczny. Zapoznaj się z produktem i jego zamierzonym zastosowaniem.
Wzmocnione procedury wycofywania: W przypadku wycofania produktu zostaniesz powiadomiony za
pomocą standardowych powiadomień. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań.
Zakupy online: Jeśli dokonano zakupu online, upewnij się, że platforma spełnia standardy
bezpieczeństwa podobne do sklepów stacjonarnych.
Specjalne skupienie na konsumentach: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci.
Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla nieletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym dostarczonym z produktem.
Szybkie powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Przeczytaj instrukcję: Zawsze dokładnie przeczytaj instrukcję przed użyciem.
Noś odzież ochronną: Używaj okularów ochronnych i rękawic, aby chronić się przed odłamkami lub
ostrymi krawędziami podczas procesu ładowania.
Sprawdzaj sprzęt: Regularnie kontroluj swój zestaw matryc i sprzęt do ładowania pod kątem oznak
zużycia lub uszkodzenia.
Odpowiednia wentylacja: Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby uniknąć
wdychania szkodliwych substancji.
Unikaj rozproszeń: Skup się podczas ładowania. Unikaj wielozadaniowości i rozproszeń w swoim
miejscu pracy.
Przechowuj bezpiecznie: Trzymaj zestaw matryc i wszystkie komponenty ładowania w bezpiecznym,
suchym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:1.

Upewnij się, że Twój prasa do ładowania jest stabilnie zamocowana.
Zapoznaj się z komponentami zestawu matryc Bushing Bump Neck.

Instalacja:2.

Włóż matrycę do prasy do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiedni rozmiar bushingu dla swojej amunicji i zainstaluj go w matrycy.

Użytkowanie:3.



Dostosuj matrycę zgodnie z pożądaną siłą napięcia szyjki.
Postępuj zgodnie z danymi ładowania dla konkretnego naboju (.284 Winchester, 6.8 SPC lub 6mm
Creedmoor), którego używasz.
Zawsze upewnij się, że łuska naboju jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed przystąpieniem do
zmiany rozmiaru.
Wykonaj próbny strzał z atrapą naboju, aby upewnić się, że wszystko jest prawidłowo
skonfigurowane przed użyciem amunicji.

Zakończenie:4.

Po użyciu, oczyść matrycę i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu dla
komponentów metalowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub dalszej pomocy, skonsultuj się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z
produktem.

Dziękujemy za korzystanie z zestawu matryc Bushing Bump Neck od Forster. Przestrzegając tych zasad
bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i udane doświadczenie ładowania. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i bądź na bieżąco z najlepszymi praktykami w ładowaniu.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS
KÄYTTÖTURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Forsterin Bushing Bump Neck Die Kitin uudelleenlataustarpeisiisi. Tämä opas on suunniteltu
varmistamaan turvallisuutesi tämän tuotteen käytössä ja auttamaan sinua saavuttamaan parhaat tulokset
uudelleenlatausprosessissasi. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että käytät Bushing Bump Neck Die Kitiä turvallisesti. Tutustu
tuotteeseen ja sen tarkoitukseen.
Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvedon yhteydessä saat tiedot standardoitujen ilmoitusten
kautta. Tarkista aina päivitykset takaisinvedoista.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa
turvallisuusstandardeja, jotka ovat samat kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa
alaikäisten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa tuotteen mukana toimitettuun yhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustan kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Lue käyttöopas: Lue käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita: Käytä suojalaseja ja käsineitä suojautuaksesi mahdollisilta roskilta tai teräviltä
reunoilta uudelleenlatausprosessin aikana.
Tarkista laitteet: Tarkista säännöllisesti diekitti ja uudelleenlatauslaitteet kulumisen tai vaurioiden
varalta.
Riittävä ilmanvaihto: Varmista, että työskentelytilasi on hyvin tuuletettu, jotta vältät haitallisten
aineiden hengittämisen.
Vältä häiriötekijöitä: Pysy keskittyneenä uudelleenlatauksen aikana. Vältä moniajoa ja häiriötekijöitä
työtilassasi.
Säilytä turvallisesti: Pidä diekitti ja kaikki uudelleenlatauskomponentit turvallisessa, kuivassa paikassa,
kun et käytä niitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:1.

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Tutustu Bushing Bump Neck Die Kitin komponentteihin.

Asennus:2.

Aseta koossa oleva die uudelleenlatauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
Valitse sopiva bushingkoko patruunallesi ja asenna se dieen.

Käyttö:3.

Säädä die haluamasi kaulan jännityksen mukaan.
Noudata uudelleenlataustietoja käyttämäsi patruunan (.284 Winchester, 6.8 SPC tai 6mm
Creedmoor) mukaan.



Varmista aina, että patruunakuori on puhdas ja vapaa roskista ennen koossa olemista.
Suorita testijuoksu valeammuksella varmistaaksesi oikean asetuksen ennen elävän ammuksen
käyttöä.

Lopettaminen:4.

Käytön jälkeen puhdista die ja säilytä se turvallisessa paikassa.
Hävitä kaikki jätteet paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet komponentit paikallisten jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Älä hävitä diekittiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet
metallikomponenteille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotteen mukana toimitettuun yhteyspisteeseen.

Kiitos, että käytät Forsterin Bushing Bump Neck Die Kittiä. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja onnistuneen uudelleenlatauskokemuksen. Aina priorisoi turvallisuus ja pysy ajan tasalla
parhaista käytännöistä uudelleenlatauksessa.



BUSHING BUMP NECK DIE KITS ANVÄNDARE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Forster Bushing Bump Neck Die Kit för dina omladdningsbehov. Denna guide syftar till att
säkerställa din säkerhet vid användning av denna produkt och hjälpa dig att uppnå de bästa resultaten i din
omladdningsprocess. Vänligen läs denna bruksanvisning noggrant innan du använder produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produktens Säkerhet: Se alltid till att du använder Bushing Bump Neck Die Kit på ett säkert sätt.
Bekanta dig med produkten och dess avsedda användning.
Förbättrade Återkallelser: Vid en produktåterkallelse kommer du att meddelas genom
standardiserade meddelanden. Kontrollera alltid för uppdateringar angående återkallelser.
Online Shopping: Om du har köpt produkten online, se till att plattformen följer säkerhetsstandarder
som liknar de i fysiska butiker.
Särskilt Konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till den angivna kontaktpunkten som medföljer
din produkt.
Snabba Varningar: Håll dig informerad om eventuella osäkra produkter genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Läs Manualen: Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Bär Skyddsutrustning: Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig från skräp eller vassa
kanter under omladdningsprocessen.
Kontrollera Utrustningen: Inspektera regelbundet ditt die kit och omladdningsutrustning för tecken på
slitage eller skador.
Rätt Ventilation: Se till att ditt arbetsutrymme är välventilerat för att undvika inandning av skadliga
ämnen.
Undvik Distraktioner: Håll fokus medan du omladdar. Undvik multitasking och distraktioner i ditt
arbetsområde.
Förvara Säkert: Håll die kit och alla omladdningskomponenter på en säker, torr plats när de inte
används.

Instruktioner för Installation och Användning

Uppställning:1.

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Bekanta dig med komponenterna i Bushing Bump Neck Die Kit.

Installation:2.

Sätt in storleksdiesen i omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
Välj den lämpliga bussningsstorleken för din patron och installera den i dieset.

Användning:3.

Justera dieset enligt din önskade halsåtdragning.



Följ omladdningsdata för den specifika patronen (.284 Winchester, 6.8 SPC eller 6mm Creedmoor)
som du använder.
Se alltid till att patronhöljet är rent och fritt från skräp innan du omformar.
Utför en testkörning med en dummyrunda för att säkerställa korrekt inställning innan du går vidare
med levande ammunition.

Avslutning:4.

Efter användning, rengör dieset och förvara det på en säker plats.
Kassera eventuella avfallsmaterial i enlighet med lokala regler.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte die kitet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsalternativ för
metallkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din
produkt.

Tack för att du använder Forster Bushing Bump Neck Die Kit. Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och
instruktioner kan du säkerställa en säker och framgångsrik omladdningsupplevelse. Prioritera alltid säkerheten
och håll dig informerad om bästa praxis inom omladdning.



NÁVOD K BEZPEČNÉMU POUŽITÍ SADA BUSHING
BUMP NECK DIE KITS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Forster Bushing Bump Neck Die Kit pro vaše potřeby přebíjení. Tento návod
má za cíl zajistit vaši bezpečnost při používání tohoto produktu a pomoci vám dosáhnout nejlepších výsledků v
procesu přebíjení. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že používáte sadu Bushing Bump Neck Die Kit bezpečným
způsobem. Oboznámte se s produktem a jeho zamýšleným použitím.
Zvýšené upozornění na stažení: V případě stažení produktu budete informováni prostřednictvím
standardizovaných oznámení. Vždy kontrolujte aktualizace týkající se stažení.
Online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní
standardy podobné těm v kamenných obchodech.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte ho mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na určené kontaktní místo
uvedené s vaším produktem.
Rychlá upozornění: Sledujte jakékoli nebezpečné produkty prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Přečtěte si návod: Před použitím si vždy důkladně přečtěte návod k použití.
Noste ochranné pomůcky: Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úlomky nebo
ostrými okraji během procesu přebíjení.
Kontrola vybavení: Pravidelně kontrolujte svou sadu a vybavení na přebíjení na známky opotřebení
nebo poškození.
Správná ventilace: Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je dobře větrané, abyste se vyhnuli
vdechování škodlivých látek.
Vyhněte se rozptýlení: Zůstaňte soustředěni během přebíjení. Vyhněte se multitaskingu a rozptýlení ve
vašem pracovním prostoru.
Bezpečné skladování: Uchovávejte sadu a všechny komponenty na přebíjení na bezpečném, suchém
místě, když se nepoužívají.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:1.

Ujistěte se, že vaše lisovací zařízení je bezpečně upevněno a stabilní.
Oboznámte se s komponenty sady Bushing Bump Neck Die Kit.

Instalace:2.

Vložte lisovací nástroj do lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Vyberte vhodnou velikost bushingu pro vaši nábojnici a nainstalujte ji do nástroje.

Používání:3.

Nastavte nástroj podle požadovaného napětí krčku.
Řiďte se daty pro přebíjení pro konkrétní nábojnici (.284 Winchester, 6.8 SPC nebo 6mm



Creedmoor), kterou používáte.
Vždy se ujistěte, že nábojnice je čistá a bez nečistot před přebíjením.
Proveďte zkušební běh s dummy nábojnicí, abyste zajistili správné nastavení před pokračováním s
živou municí.

Úklid:4.

Po použití vyčistěte nástroj a uložte ho na bezpečné místo.
Zlikvidujte jakékoli odpadní materiály v souladu s místními předpisy.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy pro likvidaci
odpadu.
Neličte sadu do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace pro kovové
komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené s vaším produktem.

Děkujeme, že používáte sadu Forster Bushing Bump Neck Die Kit. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a
instrukcí si zajistíte bezpečný a úspěšný zážitek z přebíjení. Vždy upřednostňujte bezpečnost a informujte se o
nejlepších praktikách v oblasti přebíjení.
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